
sedežem v Arezzu (Italija), Consorzio del vino nobile di Monte-
pulciano, s sedežem v Montepulcianu (Italija), ki jih zastopajo
L. Spagnuolo Vigorita, P. Tanoni in R. Gandin, avocats, proti
Komisiji Evropskih skupnosti (zastopnika: M. Nolin in V. Di
Bucc, z naslovom za vročanje v Luxembourgu), zaradi predloga
za razglasitev ničnosti ali, podredno, delno razglasitev ničnosti
Uredbe Komisije (ES) št. 316/2004 z dne 20. februarja 2004 o
spremembi Uredbe (ES) št. 753/2002 o določitvi nekaterih
pravil za izvajanje Uredbe Sveta (ES) št. 1493/1999 glede opisa,
poimenovanja, predstavitve in zaščite nekaterih proizvodov iz
vinskega sektorja (UL L 55, str. 16), je Sodišče prve stopnje
(četrti senat), v sestavi H. Legal, predsednik, P. Mengozzi,
sodnik, in I. Wiszniewska-Białecka, sodnica, sodni tajnik: H.
Jung, dne 28. junija 2005 razglasilo sklep, katerega izrek se
glasi:

1. Tožba se zavrže kot nedopustna.

2. Tožeče stranke nosijo svoje stroške in stroške, ki jih je priglasila
Komisija.

(1) UL C 179, 10.7.2004.

SKLEP SODIŠČA PRVE STOPNJE

z dne 29. junija 2005

v zadevi T-254/04, Spyridon de Athanassios Pappas proti
Odboru regij Evropske Unije (1)

(Uradniki — Zaposlovanje — Delovno mesto generalnega
sekretarja Odbora regij — Izvršitev sodbe Sodišča prve
stopnje, ki za nično razglaša odločbo o imenovanju — Razve-
ljavitev objave prostega delovnega mesta in začetek novega

postopka zaposlitve s strani institucije)

(2005/C 217/92)

(Jezik postopka: francoščina)

V zadevi T-254/04, Spyridon de Athanassios Pappas, stanujoč v
Kraainemu (Belgija), ki ga zastopa X. Gousta, avocat, proti
Odboru regij (zastopnik: P. Cervilla, skupaj z B. Wägenbaur,
avocat), zaradi predloga za razglasitev ničnosti odločbe Odbora
regij z dne 8. oktobra 2004, s katero je bil razveljavljen

postopek 2000/C 28 A/01 za zaposlitev generalnega sekretarja
Odbora regij in začet nov postopek za isto delovno mesto, je
Sodišče prve stopnje (tretji senat) v sestavi M. Jaeger, pred-
sednik, V. Tiili, sodnica, in O. Czucz, sodnik, sodni tajnik: H.
Jung, dne 29. junija 2005 razglasilo sklep, katerega izrek se
glasi:

1. Tožba se deloma zavrže kot nedopustna in deloma zavrne kot
očitno pravno neutemeljena.

2. Vsaka stranka nosi svoje stroške.

(1) UL C 262, 23.10.2004.

SKLEP SODIŠČA PRVE STOPNJE

z dne 27. junija 2005

v zadevi T-349/04, Parfümerie Douglas GmbH proti Uradu
za usklajevanje na notranjem trgu (znamke in modeli)

(UUNT) (1)

(Znamka Skupnosti — Izbris prejšnje znamke — Ustavitev
postopka)

(2005/C 217/93)

(Jezik postopka: nemščina)

V zadevi T-349/04, Parfümerie Douglas GmbH, s sedežem v
Hagnu (Nemčija), ki jo zastopa Christoph Schumann, avocat,
proti Uradu za usklajevanje na notranjem trgu (znamke in
modeli) (UUNT) (zastopnik: A. von Mühlendahl), druga stranka
v postopku pred odborom za pritožbe UUNT je bil Jürgen
Heinz Douglas, stanujoč v Hamburgu (Nemčija), zaradi pritožbe
zoper odločbo prvega odbora za pritožbe UUNT z dne 24.
maja 2004 (zadeva R 795/2002-4), v zvezi s postopkom z
ugovorom med Parfümerie Douglas GmbH in Jürgen Heinz
Douglasom, je Sodišče prve stopnje (četrti senat), v sestavi M.
Vilaras, predsednik, F. Dehousse in D. Šváby, sodnika; sodni
tajnik: H. Jung, 27. junija 2005 razglasilo sklep, katerega izrek
se glasi:

1. Postopek se ustavi.
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2. Vsaka stranka nosi svoje stroške.

(1) UL C 300, 4.12.2004.

SKLEP SODIŠČA PRVE STOPNJE

z dne 28. junija 2005

v zadevi T-386/04, Eridania SpA e.a. proti Komisiji Evrop-
skih skupnosti (1)

(Skupna ureditev trgov za sladkor — Sistem cen — Regiona-
lizacija — Območja s primanjkljajem — Uvrstitev Italije —
Tržno leto 2004/2005 — Uredba (ES) št. 1216/2004 —
Ničnostna tožba — Fizične in pravne osebe — Nedopustnost)

(2005/C 217/94)

(Jezik postopka: italijanščina)

V zadevi T-386/04, Eridania Sadam SpA, s sedežem v Bologni
(Italija), Italia Zuccheri SpA, s sedežem v Bologni, Zuccherificio
del Molise SpA, s sedežem v Termoli (Italija), CO.PRO. B —
Cooperativa produttori bieticoli Soc. coop. rl, s sedežem v
Minerbiju (Italija), SFIR — Società fondiaria industriale romag-
nola SpA, s sedežem v Ceseni (Italija), ki jih zastopajo G. Pittalis,
I. Vigliotti, G. M. Roberti, P. Ziotti in A. Franchi, avocats, z
naslovom za vročanje v Luxembourgu, proti Komisiji Evropskih
skupnosti (zastopniki: C. Cattabriga in L. Visaggio, z naslovom
za vročanje v Luxembourgu), ob intervenciji Sveta Evropske
unije (zastopnik: F. Ruggeri Laderchi), zaradi predloga za
razglasitev ničnosti člena 1(d) Uredbe Komisije (ES) št.
1216/2004 z dne 30. junija 2004 o določitvi izpeljanih inter-
vencijskih cen za beli sladkor za tržno leto 2004/2005 (UL L
232, str. 25), je Sodišče prve stopnje (peti senat), v sestavi M.
Vilaras, predsednik, M.E. Martins Ribeiro in K. Jürimae, sodnici,
sodni tajnik: H. Jung, dne 28. junija 2005 razglasilo sklep, kate-
rega izrek se glasi:

1) Tožba se zavrže kot nedopustna.

2) O predlogih za intervencijo Associazione nazionale bieticoltori,
Consorzio nazionale bieticoltori in Associazione bieticoltori italiani
ni treba odločati.

3) Tožeče stranke nosijo svoje stroške in stroške, ki jih je priglasila
Komisija.

4) Svet nosi svoje stroške.

(1) UL C 284, 20.11.2004.

SKLEP SODIŠČA PRVE STOPNJE

z dne 1. julija 2005

v zadevi T-482/04, KOMSA Kommunikation Sachsen AG
proti Uradu za usklajevanje na notranjem trgu (znamke in

modeli) (UUNT) (1)

(Znamka Skupnosti — Ugovor — Umik ugovora — Usta-
vitev postopka)

(2005/C 217/95)

(Jezik postopka: nemščina)

V zadevi T-482/04, KOMSA Kommunikation Sachsen AG, s
sedežem v Hartmannsdorfu (Nemčija), ki jo zastopa F. Hage-
mann, avocat, proti Uradu za usklajevanje na notranjem trgu
(znamke in modeli) (UUNT) (zastopnik: T. Eichenberg), druga
stranka v postopku pred odborom za pritožbe UUNT je bila
Anders + Kern Präsentationssysteme GmbH & Co. KG, s
sedežem v Norderstaedtu (Nemčija) — tožba zoper odločbo
četrtega odbora za pritožbe UUNT z dne 6. septembra 2004
(zadeva R 65/2003-4), zaradi postopka z ugovorom med
KOMSA Kommunikation Sachsen AG in ostali + Kern Präsenta-
tionssysteme GmbH & Co. KG — je Sodišče prve stopnje (prvi
senat), v sestavi J. D. Cooke, predsednik, R. García-Valdecasas
in I. Labucka, sodniki, sodni tajnik: H. Jung, 1. julija 2005
razglasilo sklep, katerega izrek se glasi:

1. Postopek se ustavi.

2. Vsaka stranka nosi svoje stroške.

(1) UL C 57, 5.3.2005.
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